
— Проверьте ещё раз, кто привёл их на пик Слуг, я не верю что кто-то из моих подчинённых
совершил такую грубую ошибку. Все трое упали в обморок на духовном поле и их выставили
ворами. Почему никто не подумал, что это странно? — старейшина Фан выглядел так, будто
был готов взорваться от злости.

Старейшине Лун тоже не понравилось то, что она услышала, и её взгляд сосредоточился на
старейшинах-слугах, что стояли перед ними.

— Старейшина Фан, всех троих привёл брат Лун.

Меньше чем за пару минут удалось узнать, кто схватил троих слуг и привёл сюда, им оказался
прямой потомок старейшины Лун!

— Вы это про Лун Хаотяня? — женщина на мгновение застыла, её лицо посинело от злобы, а
затем она сердито рявкнула на фигуру, которая украдкой пыталась улизнуть из зала, — а ну,
живо ко мне!

Фигура тяжело вздохнула и с опущенной головой подошла к старейшине Лун.

— Лун Хаотянь, расскажи-ка мне, эти трое что-то крали?

Лун Хаотянь взглянул на слуг, а затем на Нин Ци, сверлившего его своим ледяным взглядом,
от которого у парня затряслись коленки: — Предок, мне просто доложили о воровстве, я
пришёл и забрал их...

— Они что-то крали? — ещё более грозным тоном повторила вопрос женщина.

Лун Хаотянь невинно ответил: — Вероятно, так и было...

— Сколько тебе заплатили за то, чтобы ты сейчас стоял и врал прямо мне в лицо? —
старейшина Лун по поведению своего потомка сразу же поняла, что он врал. Её бесила эта
ситуация очень сильно, ведь она только что пыталась спровадить Нин Ци, хотя его слуг на
самом деле подставили, и в этом замешаны её младшие...

— Предок, я... — Лун Хаотянь хотел оправдаться, но запнулся.

— У Инь, я всё поняла. Твои слуги свободны, с остальным я разберусь сама, а что насчёт того,
кто подставил твоих слуг, то против него я ничего сделать не могу, но думаю, ты справишься
сам, — сказала женщина, посмотрев на Нин Ци смущённым взглядом.

— Хорошо, поскольку правда раскрыта, усложнять вам жизнь я не буду, — кивнул юноша и
направился обратно к своему дому.



Чжао Лэй и двое юношей поспешно сделали пару шагов в его сторону. Осознав, что их никто
не останавливает, все трое обрадовались полученной свободе и поспешили следом за юношей.

После того, как группа ушла, старейшина Лун посмотрела на Лун Хаотяня: — С сегодняшнего
дня ты больше не являешься старейшиной-слугой, а вернёшься во внешний регион, будешь
усердно учиться!

— Предок, я признаю, что был неправ, прошу, дайте мне ещё один шанс! — Лун Хаотянь с
глухим стуком опустился на колени, смотря на женщину покрасневшими глазами.

Если он вернётся во внешний регион, то потеряет все те возможности, какими обладал в зале
Слуг. Если здесь он мог управлять любыми слугами, то там ему придётся делать всё самому!

— Старейшина Лун, я думаю, небольшого наказания для него будет достаточно, — сказал
старейшина Фан.

— Как я сказала, так и будет, старейшина Фан, не стоит меня переубеждать, — женщина
покачала головой и грозно накричала на своего непутёвого потомка: — Ступай! И чтобы я
больше тебя не видела, иначе переломаю тебе руки и ноги!

Лун Хаотянь в отчаянии встал и ушёл. Стоявшие в стороне старейшины-слуги, наблюдая за его
сгорбившейся фигурой, про себя над ним злорадствовали.

...

По пути обратно к своему дому, Нин Ци легко расправился с ранами своих слуг.

— Старший брат У, спасибо, что помог нам, если бы не ты, мы втроём могли бы там погибнуть,
— сказал Чэнь Чжун, тяжело вздыхая.

— Да, наказания зала Слуг были невыносимы для нас. Ещё бы чуть-чуть и нам пришёл бы
конец... — кивнул Мин Сюн.

Чжао Лэй была чрезвычайно благодарна юноше, а также удивлена, ведь никогда не видела,
чтобы внутренний ученик заступался за своего слугу.

— Вам стоит быть более внимательными в будущем. Разве вы не видели, как Лю Муцин ко мне
относится? Зачем вы согласились ему помогать? — Нин Ци сетовал на их неосмотрительность.

Трое стыдливо опустили головы.



Спустя пару минут группа добралась до нужной горы, но юноша не пошёл к себе домой, а
направился к дому Лю Муцина.

— Лю Муцин, выходи, мы будем проверять твой счётчик воды[1], — рассмеялся Нин Ци.

"Проверять счётчик воды?" — Чжао Лэй ошеломлённо уставилась на юношу, она была уверенна
в том, что услышала, но никак не ожидала такого от Нин Ци.

Неужели в мире Шэнь Ло тоже есть счётчики?

"Откуда старший брат У знает эти слова? Возможно, он тоже с..." — размышляя об этом, Чжао
Лэй стала выглядеть более взъерошенной.

Чэнь Чжун и Мин Сюн заметили это, но подумали совершенно о другом: — Сестра Лэй, ты не
переживай, старший брат У обязательно отомстит за нас.

Девушка молча кивнула, но про себя решила, что обязательно должна подтвердить свои
догадки о Нин Ци.

Когда Лю Муцин, находящийся у себя дома, услышал голос Нин Ци, ему резко стало плохо.
Стоявшие в стороне три служанки почувствовали печаль.

С тех пор, как их приставили к Лю Муцину, он каждый день ругался на них, но хуже этого
стала нынешняя ситуация. Вполне вероятно, что они схлопочут по первое число за компанию с
Лю Муцином.

"Чёрт!" — Лю Муцин взревел про себя, когда увидел с помощью божественной мысли стоявших
рядом с Нин Ци слуг. Он догадался, что его обман раскрыли, и юноша узнал правду.

Что ему делать?

Выйти или остаться дома?

Верно! Нужно остаться здесь!

"Пока я тут, что ты сможешь сделать?" — подумал про себя Лю Муцин, решивший отсидеться
дома.

Снаружи Нин Ци заметил, что его недоброжелатель решил сыграть в прятки, но, видимо,
прятаться он совсем не умел, либо не старался.



Юноша спокойно подошёл к двери дома Лю Муцина и с ноги выбил её с петель!

Бум!

Грохот раздался по всему горному участку, привлекая внимание всех вокруг. Внутренние
ученики начали выходить из своих домов и вопросительно поглядывать на дом Лю Муцина.

Спустя пару мгновений, раздалось ещё пару громких взрывов, после которых дом Лю Муцина
превратился в руины.

Порыв сильного ветра быстро развеял всю пыль, где среди обломков народ увидел
позеленевшего мужчину и дрожащих служанок.

— У Инь, какого чёрта ты делаешь? — Лю Муцин уставился на юношу.

В это время в небе появились несколько фигур, они застыли в пустоте, с любопытством
разглядывая Нин Ци.

Лю Муцин увидел их и почувствовал, что ещё не всё потеряно. Он не верил, что парень
посмеет на глазах у целой толпы напасть на него.

— Что я делаю? Я пришёл набить тебе морду! — рассмеялся юноша и направился уверенным
шагом к мужчине.

-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

1. Выражение "проверять счётчик воды" в Китае может использоваться в жаргонном значении,
означающим предлог, по которому в квартиру может войти полиция для ареста.
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